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Selam Poem, According to Standard Turkish Language, and
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Ozet: Bu caligmamizda Azeri edebiyatinin 6nde gelen sairlerinden M. Hiiseyin
SEHRIYAR'In Haydar Baba’ya Selam adli siirinde gegen bazi kelimelerin Standart
Tiirkiye Tiirkcesine gore ugramis olduklari fonetik ayriliklar: inceledik. Bu fonetik
ayriliklari ortaya koyarken bunlarin nedenlerini dil bilimsel olarak agiklamaya ca-
listik. Siir oldukga uzun oldugu i¢in biitiin kelimeleri degil de belli bash kelimeleri
tercih ettik ve giire genel dil bilimsel gozle bir biitiin olarak bakmayi yeg eyledik.
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Abstract: In this study we researched phonetic differences of some words, ac-
cording to Standard Turkish Languge, in Haydar Baba’ya Selam poem of M. Hii-
seyin SEHRIYAR, who is one of the prominent poet of Azeri Literature. We tried
to explain causes of these linguistically while we were presenting these phonetic
differences. Since the poem is too long, we chose principal words not all words and
we preferred to analyze the poem generally and linguistically.
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Giris
Dil, temeli kesin bilinmeyen bir zamanda atilmis ve o zamandan beri insani

tizerinde diisiinmeye sevk eden en 6nemli toplumsal ve diisiinsel meselelerden
biri olmustur.

Insanoglunun dil ya da dillerle ilgili bilgisi giiniimiiz imkanlarina ragmen ol-
dukga simirhdir. Ciinkii insan beyni hakkindaki bilgilerimiz de dil hakkindaki si-
nirh bilgilerimizle paralellik arz etmektedir.

Dil, ¢ok degisik goriiniimler sunan ve bu goriiniimler arasinda evrensel ve
6zgiil nitelikler bulunan bir biitiindiir. Dilin, kendi dogasindan ve dile yaklasim
bi¢imlerindeki ayrimlardan kaynaklanan karmagik niteligi, onu bir noktada so-
runsal durumuna getirmektedir. Ancak, dil olgusunu dilbilimsel anlamryla algi-
layarak onun belli bash goriiniimlerini soyutlama ile ayirmak ve bu goriiniimler
arasindaki iligkileri gozden gegirmek gerekir. (Vardar 1982: 9)

Dilin alt kiimesini olusturan konusma ise apayr1 bir konuyu olusturur. Dil ne
kadar insana 6zgii bir nitelik ise konusma da insana 6zgii bir niteliktir ve imsani
Oteki canlilardan farkli kilan en 6nemli vasiflardan biridir. Mustafa 6zkan; Insan,
[letisim ve Dil adli eserinde konusmanin 6zelligini “konusma yetenegi, dolay1-
styla dil, insanin duygularini, diigiincelerini, isteklerini biitiin incelikleriyle agiga
vurmasina, hayatini siirdiirmesine imkan saglar” (Ozkan 2010:14) seklinde sira-
lamaktadir.

Farkli yapisal ozelliklere sahip, farkli cografyalarda konusulan yani aralarinda
yapisal ve genetik bag bulunmayan diller arasinda da kimi zaman binlerce ortak
sozciik ya da onlarca benzer s6zciigiin bulundugunu gérmek mimkiindiir. (Eker
2009: 14)

Bir dilin farkli gériiniimlerinden birini 6rnegin agizlar1 ya da bu agizlara ilig-
kin bir 6geyi kullanmak yanlis degil, yalnizca 6l¢linlii dilden farkli olmak anla-
mindadir. Konusur sayisi kadar dil tiirti vardir demek, dogru bir saptamadir. (Eker
2009: 30) Bu durum da bireyin anatomik, genetik, fizyolojik, kiiltiirel, sosyolojik,
psikolojik ve kimyasal (psikogimik) farkliligindan kaynaklanmaktadir.

Dil bilimciler, diller arasindaki iligkilerde ytizeysel benzerlikleri dikkate almaz.
Dillerin koken birligi, birbirine benzeyen 6gelerden ¢ok, kimi zaman birbirine
hi¢ benzemeyen sozciiklerle, bu sozciikler arasindaki karsilastirmali ¢aligmalara
dayali ses denklikleri yoluyla ortaya konulabilir. (Eker 2009: 31) Aksi takdirde
lehgeler arasindaki incelemeler de bilimsel bir nitelik kazanmaz.

Lehge bilgisi, dilin, yaz1 dili disindaki dallanmalarinin; ses, sekil, s6z vb. degis-
melerinin ve cografi dagilimlarinin ele alindig: dil bilgisi dalidir.

Toplumlar iiretim yontemlerinden, kogullarindan ve yasadiklar1 cografyadan
ayr1 digiiniilmez. (Durmus (Editor), 2009: 30) Bunun i¢indir ki bir dilin farkli-
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lasmasinda mekén farkliligi diyebilecegimiz cografya ve iklimin biiyiik bir etkisi
vardir.

Tiirk Dilleri ¢ok eskilere dayanan ve genis bir cografyada konusma imkan: bu-
lan ve birbirlerinden ¢ok farkl: lehgelere ayrilmis bir vaziyet arz ederler. Fakat za-
manda ve mekindaki bu daginikliga ve hatta bu derece lehge farkliligina ragmen,
bunlar, birlikte katildiklari, bityiik bir segiklikle, kendilerine has lengiiistik bir sis-
temle tayin edilebilme imkéani veren bir yap1 ana hatlar1 biitiinliiglinti miistereken
ortaya koymaktan geri kalmamuslardir. (Akalin 1988: 15)

Tiirk lehceleri igerisinde Tiirkiye Tiirkcesine fonetik, morfolojik ve sentaks ba-
kimlarindan en yakini Azeri Tiirkgesidir. Bundan dolayidirki, bir Azeri ile birbiri-
mizi dillerimizdeki bazi ses olaylarini bildikten sonra kolaylikla anlayabiliriz. Biz,
bu yazimizda S.T.Tyi temel alarak Azeri Tiirk¢esinin bir edebiyat {iriinii olan M.
Hiiseyin SEHRIYAR'In “Haydar Babaya Selam” adli siirinin bazi kelimeleri iizerinde
durarak bu kelimelerin fonetik ve morfolojik 6zelliklerini incelemeye ¢alisacagiz.

Tiirkiye Tlirkcesinde sert konsonantlarla beraber kalin vokaller kullanilir. Aze-
ri Tiirkgesinde ise Rus hangeresinin ve cografik kosullarin etkisiyle Azeriler ¢cene
acilarini dar tutarlar. Haydar/Heyder,.. . kalp/ kalb ask/esk gibi. Bu durum, Arap-
¢a ve Farsca sozciiklerin hemen hemen hepsinde goriilebilen bir 6zelliktir. Aslinda
bu sozciikler, Arap ve Fars imasiyla harekelendiklerinde “Gistiin” olarak harekele-
nirler. Ustiin harekesi de sozcligin harfini “a,e” olarak okutur. Azeri Tiirkgesi bu
sozciiklerde yani yabancr asilli sézciiklerde daha ¢ok “¢” temayiiliindedir.

Diinya dillerinin bir kismi, “y” sesini {instiz, bir kismu da tinli olarak kabul
etmektedir. Bu 6zelligi tasiyan iki ses daha (h, w) vardir. Bu sesler, sézciik baglarin-
da, ortalarinda veya sonlarinda diisebilir. Tiirkge yiikselen heceyi seven bir dildir.
Dilimiz, yiikselen heceyi sevdiginden “ildirim” s6zciigiiniin bir tinsiiz harfle bas-
lamasi daha uygundur. Durum boyle olunca, Tiirkge sozciiklerin basinda zamanla
sizicilagarak diigen bir iinsiizle sozciigiin baglamas: dilin bu dogasina uygunluk
gosterir. Nitekim Azeri Tirkgesi, “lldirim” sézctugtintin basindaki “y” tnstiziinit
diistirerek sozciik i¢inde olabilecek asinma sinirina gelip asinmayr durdurmustur.
Tiirkiye Tiirkgesi ise, dilin dogal yapisina uyarak sézctigii “yildirim” seklinde ko-

ruyabilmistir.
Uzak anlamindaki “wrak” sozctigi “yirak” seklindedir. Soézciik, Nehci’

I-Feradis’te de “yirak” biciminde ge¢mektedir. (Eckman tarihsiz: 17)

/+AndA/ zarf-fiil eki gibi bagka baz1 eklerin de birlesip yeni bir ek olusturma-
lar1 Tirkiye Tirkcesinde de sik¢a goriilen bir durumdur. Bu ek de genis zaman
sifat-fiil eki

/-GAn/ (daha sonraki donemlerde ek basindaki g- sesi diisecek ve ek —An sek-
linde kalacaktir.) ile hal eklerinden birisi olan bulunma hali ekinin birlesmesi
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sonucu olugmus ve bir zarf-fiil eki olarak kullanilmaya baslanmistir. Tiirkiye Tiirk-
gesinde bazi agizlar harig, bu ekin yerine /-DIgIndA/ekini kullanilmaktadir.

“Sakgildiyup,” s6zciigi, tabiat taklidi bir sestir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bu sozciik,
“cagilda-” seklindedir. Cikis noktalar: bakimindan birbirine yakin “¢-s” seslerinin
birbirine doniigmesi normaldir”y” tinsiiziiniin vokaller tizerinde olan iki 6zelli-
ginden (daraltma ve inceltme) daraltma 6zelligini bu sozciikte gorebiliriz. Aym
durum “banliyup” ve “agilmiyan” sozciikleri icin de s6z konusudur. Bu 6zellik,
Tiirkiye Tiirk¢esindeki bazi sozciiklerde de goze carpmakta ve imlaya da yavas ya-
vas yansimaktadir. ”y” iinstiziiniin genis vokalleri daraltmasi, telaffuzu kolaylagtir-
mak ve enerji sarfiyatini en aza indirgemektir. Giinliik yasantimizin vazgegilmez
birer parcalar1 olan basit makineler, kaldiraglar ve sabit makaralar gibi araglarda
da amag, az enerji ile ¢ok is yapmaktir. Dilde meydana gelen degisiklikler bir anda
olup biten degisiklikler degildir. Dilde bir degisikligin gerceklesebilmesi icin {ize-
rinden uzun bir zaman diliminin gegmesi gerekmektedir. Dildeki olaylarin bir¢o-
gu, tabiat kanunlar1 gibidirler. Tabiat kanunlarinin gerceklesmesi icin de gerekli
sartlarin olusmasi gerekir. Dildeki olaylarin birgogu da tabiat kanunlarina uyarlar.
Gerekli sart1 olusturmayan tabiat kanunu kolay kolay gerceklesmez.

« »

Bir girtlak Ginstizti olan “k” sesi Azeri Tiirk¢esinde sizic1 bir girtlak sesi olan “g
sesine dontismektedir. Sizicilagan bu ses, genellikle kelime basinda goriiliir: gizlar,
gazov, geder. Bu ses, kelime basinda, ortasinda ve sonunda “h” sesine doniistir:
bahanda, kalhup, ¢ihanda, hatun, yoh gibi.

Tiirkgede sahis ekleri, gogu zaman sahis zamirlerinin zamanla aginip eklesme-
si sonucu olusmustur. Iki faktor, dil iizerindeki etkisini siirekli siirdiirmektedir.
Bunlar i¢ ve dis faktorleridir. Tiirkiye Tiirkgesinde “ben” sahis zamiri, Azeri Ttirk-
cesinde “men” seklinde séylenmektedir. S6zctigiin sonundaki geniz sesi olan “n’,
bir dudak sesi olan “b” yi hem kendi 6zelligini hem de “b” nin 6zelligini tasiyan

“m” ye doniigtiirmustir.

Tiirkiye Tiirk¢esindeki yardimci eylemlerden biri olan “eyle-“ fiili, Haydar
Baba'ya Selam siirinde “ele-“ seklindediryad ele-, sad ele- gibi.

Siirin ilk kelimesi olan Heyder/Haydar kelimesinin dikkat ¢eken 6nemli 6zelli-
gi ince siradan bir tinlii olmasidir. Bu, Azeri Tiirkgesinin belirli bir 6zelligini gos-
termekte ve ayni zamanda Azeri sahasi ile Osmanli sahasi arasindaki belli bash
fonetik farklardan birini tegkil etmektedir. Ger¢ekten Azeri ve Osmanl Tiirkeeleri
arasinda goriilen bir fonetik ayrilik yabanci asilli kelimelerin telaffuzu ile ilgili-
dir. Osmanli sahasinda kalin olarak s6ylenen kisa vokalli yabanci kelimeler Azeri
Tiirkgesinde ince sekilde séylenir. Arapga ve Farscada “a, i, u” olmak tizere {i¢ iinlii
vardir ve her iki dilde de bunlarin hem uzunlar1 hem kisalar1 vardir. Arapga ve
Farsca kelimeler Tiirk¢eye gecerken bu tnlilerin uzunlan kendilerini korumus,
kisalari ise genellikle degismistir. Bu degismede kisa a, e olmus; kisa u, it olmus;
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kisa i ise bazen 1 olmustur. Kisa a ve u {nliilerinin Tiirk¢eye gecerken e ve U'ye
donmesi genel bir kural olmakla beraber bu kuralin bazi istisnalar1 da vardir. Eger
kelimede kalinhig1 koruyacak bir kalin iinsiiz varsa, o takdirde kisa kalin tinlii de
korunmaktadir. Osmanl sahasinda dolayisiyla Tiirkiye Tiirk¢esinde genel kural
bu sekildedir. Azeri Tiirkgesi ise kalin tinstizlerin sebep oldugu bu istisnalar1 kabul
etmemekte, kisa @inliilerin inceltilmesi kuralini biitiin kelimeler i¢in genellestire-
rek tam uygulamaktadir. (Ergin 1971: 89-90) Dilin bir kullanim isi oldugu gercegi
de goz ard1 edilmemelidir. Toplumdaki birey ¢oklugu, dili nasil kullanirsa o toplu-
ma o dil de o sekilde yerlesir.

Ildirimlar/yildirimlar

Tiirkgede kelime baglarinda bir y diismesi olay1 vardir. (Ergin 1989: 48-90).
Bazi dilciler buna y tiiremesi de demektedirler.(Tekin 2003: 308) Basta y diismesi
genellikle dar iinsiizlerin 6niinde vuku bulur. Cok nadir olarak genis iinliilerin
oniinde de rastlanabilir. (Ergin 1971:.90-91)

Sahanda/cakinca sah-/¢ak- fiilinin kokiinde evvela bir k, h degisikligi vardur.
IKnin h'ya gére bogumlanma olay1 daha sert oldugu i¢in dilin ekonomi 6zelligi bu
degisiklige yol agmis olabilir. k/h degisikligi yeni degil, eskiden gelen bir degisik-
liktir ve eski Anadolu Tiirk¢esine kadar ¢ikar. Eski Anadolu Tiirk¢esini sonuna
dogru Azeri sahasinda h’lar, Osmanli sahasinda K'lar agir basmaga baglamustir.
(Ergin 1971: 91-92)

Bu kelimedeki ikinci mesele kelime basindaki s-/¢- meselesidir. Her iki {instiz
de damak - dis iinsiiziidiir ve her ikisi de sedasizdir. Ortaya ¢ikis noktalar: aynidir.
Fakat ¢ stireksiz, § ise siirekli tinstizdiir. Boyle birbirine yakin sozlerin birbirine
doniisiimii de dil biliminde olagan durumlardir.

Kapal: ve acik €’ler de Azeri ve Tiirkiye Tiirk¢esinde de Anadolu agizlarinda
goriilen bagka bir ses olayidir. Aslinda ses organlarinin anatomik ve fizyolojik ya-
pist birkag santimetreyi gegmemesine karsin bu kisa mesafede bir ¢ok farkli ses
¢ikarilabilir. Bu kapali e de bunlardan biridir.

Azeri Tiirkgesinde kapali €'ler daha belirlidir. (Ergin 1971: 94)

Sovketiize/sevketimize; eliize/elinize, ilinize/eliiviize Bir dudak tinsiizii olan
v’nin etkisi ile diiz genis olan “¢” tinliisii yuvarlak genis olan “o” inliistine doniis-
miustir.

Yardimai ses ve iyelik ekinin bu yuvarlak sekilleri Eski Anadolu Tiirkgesine

3 s (Ceed>

mahsustur. Bu yuvarlak sekiller, Azeri Tiirk¢esine de gegmistir. —iiniiz’in “n’si “it
tinstiziiniin etkisiyle yuvarlasarak “v” olmustur. —iiviiz sekline gectikten sonra da
vinin diftonglagmasi, erimesi ve haploloji dolayisiyla benzer iki hece tek hece ha-

line gelmistir. Bu tek hece diisen sesin, hecenin etkisiyle baslangicta uzun olmus,
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sonra Tiirk¢ede uzun tnlit olmadig: i¢in bu gegici uzunluk da kisalarak “ —iiz
sekli ortaya ¢ikmustir. Boylece bugiin Azeri Tiirk¢esinde ¢okluk ikinci sahis iyelik
eki yardimer ses ile birlikte “-uz, -tiz” sekline ge¢mistir. (Ergin 1971: 97)

El kelimesi eski ilden “i-e” degisikligi ile ortaya ¢ikmuis kapali €li bir sekildir.
Bu degisiklik kelime baginda veya ilk hecede goriiliir. Eski Anadolu Tiirkgesi do-
nemi “i-¢” bakimindan genis dl¢tide i tarafindadir. Bu ’ler Osmanli Tiirk¢esinin
sonlarina dogru “¢” olma yoluna girmis fakat bu €ler agik “e” degil, kapali edir.
Ancak Osmanli sahasinin edebi Tiirk¢esinin temeli olan Istanbul Tiirk¢esinde bu

kapali “e” sathasi atlanmus, ya acik €'ye doniilmiis veya ide karar kilinmigtir. (Ergin
1971: 98)

Menim/ benim

Birinci teklik sahis zamiri ben kelimesinin ilgi hali ekini almis bi¢imidir. Bu
ses olayinda kelime sonunda bulunan ve bir geniz sesi olan “n” tinsiiztiniin etkisi
oldukea fazladir. “n” iinsiiziiniin etkisi ile b ¢ift dudak tinsiizii, hem bir ¢ift dudak
tinstizii hem de bir geniz sesi olan m’ye doniigmiistiir. Boylece m sesi hem bnin
hem de n'nin 6zelligini tasimaktadir.

Dil bilimindeki olaylar tabiat olaylar: gibidir. Tabiat olaylarinin biiyiik bir kis-
mi, giiniimiiz teknolojisindeki ilerlemelere paralel olarak agiklanabilmektedir.
Bazi olaylara ise agiklik getirilememektedir. Dildeki nedenini heniiz bilmedigimiz
veya aciklayamadigimiz bazi olaylar da dil biliminin gelismesi ile daha net bir ge-
kilde ortaya gikabilecektir.
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